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PART 1: Translate the following sentences from English into Vietnamese.

Cau 1 (4 diém): Toi nghi anh ta khong biét dugc didu nho nhit dugce goi 1a phép cu xir trén
mang nay.

Cau 2 (4 diém): Sinh vién c6 ho so tin dung x4u s& gap kho khan khi vay tién mua nha tra
g6p sau khi tot nghiép.

Céu 3 (4 diém): Nguoi ta da chi qua nhiéu tién mua thudc diéu tri dat tién nhung lai chi
qua it tién mua thudc phong ngtra.

Cau 4 (4 diém): Ciing nhu véi van tay, khong c6 2 ngudi nao ¢ cung sinh tric giong noi.
Cau 5 (4 diém): That khong may, ban dich d6, mic du 6 1& 13 ban dich tot nhat hién co, lai

coO phan sai léch.

Cau 6 (4 diém): Su kién nay do cau thi hau vé ciia d6i Dolphins 13 Louis Oliver tai trg,
nguoi dang mong muodn gay qui tur thién.

CAau 7 (4 diém): Tai cac thanh phd 16n, chi phi sinh hoat ludn cao hon mirc trung binh ctia
ca nude, khién cho nhitng ngudi tru cot trong gia dinh phai 1am viéc ngoai gior lién tuc.

Cau 8 (4 dlem) Ngay nay nguoi ta sir dung cac canh chiéu chim khi phat séng cac mon
thé thao tdc do cao, khi toc do ctia cac dong tac qua cao ma mat thuong khong thé theo kip.
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Cau 9 (4 diém): Vi chu tich phat biéu: "Muyc tiéu nay 12 nham gitp dap g cac nhu cau co
ban cua nhitng ngudi d& bi ton thuong nhit trong cong ddng cia chung ta."

Cau 10 (4 diém): Néu ban nhin thdy mén dd mo udc cia ban, chic chin may rat tién chi
cach d6 vai phaut.

CAau 11 (4 diém): Tién phat d6i voi cac toi nhu chay qué toc do, st dung dién thoai di dong
khi dang lai xe, khong that day an toan hodc chay xe sai lan duong sé tang 1én.

Céu 12 (4 diem): Mot sO vi cao nién ngudi dan toc thiéu s6 thay rat kho chiu dyng/ tha thir
viéc bi lam dung chung toc, diéu ma déi khi ho phai trai qua/ gap phai.

Cau 13 (4 diém): Diéu sai trai khang khiép 13 (su) phat trién (cia) cong ngh¢ va dan s6 da
tang vot, trong khi dao dirc va lwong tdm xa hoi duong nhu khong hé phat trién chut nao.

PART 2: Translate the following sentences from Vietnamese into English.
Cau 1 (4 diém): Have you got/had your elder son vaccinated against the flu yet?

Cau 2 (4 diém): In recent years, being a single parent has become quite common due to the
increasing divorce/ the increase of divorce in modern society.

Cau 3 (4 diém): There are two main factors that young people with limited financial
resources/ a tight budget should consider carefully before deciding to invest.

Cau 4 (4 diém): As a film editor, | have to work with the director to edit the footage(s)

together to create an interesting film.

CAau 5 (4 diém): Whether to wait to save more money is a dilemma for first-time buyers. / It
is a dilemma for first-time buyers whether to wait to save more money.

CAu 6 (4 diém): The female patient is recovering quite well both mentally and physically
after suffering from domestic violence.

Cau 7 (4 diém): Edutainment technology comes in many forms, including online classes or
foreign language learning software, as long as these products are both entertaining and

educational.

Cau 8 (4 diém): Knowing your legal rights in advance can help you make the right
decisions in many difficult situations.

Cau 9 (4 diém): Senior students will learn how to present themselves to potential
employers and netiquette when communicating by email.
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Cau 10 (4 diém): Jobs in the state sector are allocated by examinations; but in reality, these
examinations are heavily influenced by nepotism.

Cau 11 (4 diém): The "Green Summer" volunteer campaign provides young students an
opportunity to participate in charitable activities to help disadvantaged local people in
remote areas.

Cau 12 (0.4 diém): In the digital era, tasks such as exchanging information or scheduling
meetings have been processed/ carried out/ done on a number of applications installed on
different smart devices
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